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NPEAUC/IOBUE PEOAKTOPA

lMaBHaa 3apadva XKypHana «Caurus», o4yepeAHOM BbINYCK KOTOPOro npeanaraerca
BHMMAHWUIO 3aMHTEPECOBAHHOIO 4uTaTens, COCTOMT B OCBAWEHWM WU UCCNedoBaHUMU
LUMPOKOro cneKkTpa npobaem, Kacarowmxca cpeHeBEKOBOIo M HOBOBPEMEHHOIO NepuoaoB
nctopum pycckoro Cesepo-3anaga, rnasHbiM obpasom, Benunkoro Hosropoga u lckos.a,
M ero 6aAMXKanWwMxX 3anafHbiXx coceaen. Bce oHM Tak MU MHAYe MMENU 3KOHOMUYECKMe
N/MNM reononnTUYECKNe UHTepecbl B BanTUIMCKOM pervoHe, KOTOPbIM C He3anaMATHbIX
BPEMEH SIBNANCA 30HON UX OXKUBJIEHHbIX KOHTAKTOB. Y peAakLunm KypHaia HET COMHEHMS,
YTO BHMMATE/IbHOE U HenpeaB3ATOoe U3YYEHUE MCTOPUYECKUX KOpHer B3ammoaencTeuma
Poccumn co ctpaHamum bantun, Monbwen, Jinteon, JaHunenr, Hopserven, fepmaHuen B Halwe
HenpocToe Bpema MMeeT ryboknin cmbica. MNpeactaBuTen «3010ToM» Naeaabl COBETCKUX
meamnesuctos 60—-80-x [Ir. NPoOWNOro CToNeTMa npeacTaBAANM 3anagHoeBpOonenckoe
CpeaHeBeKOBbe KaK Bpema GOPMUPOBAHMA MOJUTUYECKUX, MPABOBbIX, SKOHOMMUYECKNX
N KYNbTYPHbIX OCHOB €BPOMNENCKOro obLecTBa, KOTopble B HACTOAWMN MOMEHT, K BE/IMKOMY
COXKaNIeHUIO, CEPbE3HO MOPAXKEHO «IMWAEM» paspyLueHus. Mpupoay 3Toro AeCTPYKTUBHOIO
ABNEHUS UCTOPUKAM eLle NPeaCcTOUT BbIACHATb, KaK, COBCTBEHHO, U NPpUpoAy KOHPANKTOB
Poccum co ctpaHamu BanTUMcKoro permoHa, Kotopble A4ecTabmnansnpoBanm 06CTaHOBKY Tam
Ha NPOTAXKEHUN CTONETUIMN U BO MHOIO Pa3 YCUAUIN CBOK B3PbIBOOMNACHOCTb B COBPEMEHHbIX
peanuax. MocTnyb UX CyTb MOXKHO NOCPeACTBOM OOpPALLEHMS K UX KOPHAM, NOTPY3UBLLIUCH
Ha cTtoneTua Brnybb BeKOB, NPUYEM AenaTb 3TO NPeacToUT NpodeccnoHabHO, obpallanch
K WCTOPUYECKMM WUCTOMHMKAM W Bcemy ¢GoHAY uctopuorpadpuyeckmx HapaboToK.
Be3 ncnonHeHus aTnx 06sa3aTeNIbHbIX YCN0BUIA MCTOPUYECKOM HAYKe FPO3UT KLUAPUKOBLLMHAY
(<A He cornaceH A..») U 3acUNbe WAEONOMM3UPOBAHHbIX AUNETAHTCKMX MOCTPOEHUN,
KOTOpPbIe B A@aHHbIA MOMEHT, UTO YK FpPexa TauTb, Y»Ke NMYCKAKT POCTKM B OKOIOUCTOPUYECKUX
naccakax nonynapHbIX TENEBU3NOHHbIX LLOY 1 NybANKaumAX.

Bo3BpalwaAacb K COAEP)KAHUIO HACTOAWEro BbINyCKa, XO4y OTMETUTb, 4TO
npeacTaBieHHbI B HEM pAA, CIOXKETOB U3 UCTOPUM OTAENbHbIX CTPAaH BanTMMCKoro pervoHa
OTCbI/IAOT HAC He TO/MIbKO K WX COOBLITUMHOMY MJIaHYy, HO TaKXe K CBAA3aHHOM C HUMMU
nctopmorpapum M UCTOPUYECKUM WCTOYHMKAM — C/IOBOM K TOMY, 4YTO npeBpallaer
«NPOdaHHYIO UCTOPUIO», O KOTOPOWN KOraa-To nucan ABrycTUH bnaKeHHbl, B cO6CTBEHHO
HayKy. Ham cnepgyeT pacwmpAaTb HaWKM NpeacTaBAeHUA O NYTAX UCTOPUYECKOro pa3BUTUA
CTPaH M O HaUMOHaNbHbIX XapaKTepax MX HapPoAOoB C TeM, YToDObl NpU caydyae NPUMEHATb
NoJslyYeHHble 3HAHWA NPU ONPeAeNeHUM UX POSIN B MEKAYHAPOAHbIX OTHOLIEHMAX U B
NMOMCKax PeLLenToB pa3peLlleHma BO3HMKAOWMX Tam npobiem.

BsamogonosnHeHne wuctopuorpaPpuUecknx M WUCTOYHUKOBEOAYECKUX (B AaHHOM
C/ly4yae  apxeosioTMYECKUX)  M3bICKAaHUA  MNPUCYTCTBYET B  CTaTbe€  COTPYAHWKOB
Apxeonormnyeckoro ueHTtpa [ckoBckoit obnactu C. A. CanmmHa u E. B. CanmuHoun
«llcKoB, TOProBbi TrOPOA BHE TOProBbIX MYTEN: WCTOPUYECKME peannun npoTms
ncTopmorpadpuryeckomr Tpagnunm». ABTopbl OTMEYALOT, YTO HECMOTPA CKYAOCTb MMCbMEHHbIX
UCTOYHMKOB 006 3KOHOMMYecKoM Ku3HM [lckoBa XIlI-XV BB., AnA POCCUIACKOMN
ncTtopmorpapuyeckom TpaauunM MNPUHATO €ro PacCMaTpmBaATb KaK PaHHUIM U BaXKHbIN
TOProBbI LeHTp pycckoro CeBepo-3amaga TaK Ha3blBAEMOrOo «raH3eMCKOro nepuoaa.
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MaTepuan gna pasmbilwneHnin 1 GopMUPOBaAHMA HOBOFO NOAXOAA K BbIABNEHUIO TOPrOBOro
3HayeHuA [ckoBa anoxm ero HesaBMcumocTu (4o 1510 r.) npeaocTaBAAOT apXeoiornyeckme
packonku 2011-2013 rr. B npegenax Hosoro Topra lckoBa nepson nonosuHbl XVI B.,
KOTOPbI BO3HWK B KayecTBe [/laBHOM TOProBOM MNNOWQAAKM HA 3anaHOM OKpauHe
MocKoBCKOro rocyaapctea, obnagaBliern OrpoMHOM NAOWAAbD U PA3BUTOM TOProBoOM
MHOPACTPYKTYpPON. ABTOpPbI CTaTbM MOANAratoT, YTo reorpaduyeckoe nosnoxeHue [NckoBa
BHE OCHOBHbIX KOHTMHEHTa/IbHbIX TOProBbIX MyTEN MOKET OblTb OAHMM W3 BapPWAHTOB
06bACHEHMA A0BOAbHO NO3aHEero GpopmMMPOBAHUA €ro pPeryasapHbIX TOProBbIX CBA3EMN.
Y710 KacaeTca 06unamna MHo3eMHbIx apTedakToB 6on1ee paHHUX BEKOB, 0OHAPYKEHHOrO B X0A4e
apXeon0rM4Yecknx Packomok, TO OHO, BNOJIHE BO3MOXHO, 06bACHAETCA CyLW,ecTBOBAaHMEM
MHOFOUYMC/IEHHbIX, HEPEAKO BHE3IKOHOMMUYECKUX, KOHTaKTOB [IcKoBa, pacnosarasluerocs
B HenocpeacTBeHHOM 6AM30CTU OT PYCCKO-TMBOHCKOM rpaHuLbl, U 3apybexbem B BocTouHOM
Mpubantuke. Tonbko rnobanbHOe CMelWEeHMe TOProBbIX MyTeN, BbI3BAHHOE M3MEHEHMEM
No/INTUYECKOM KapTbl BocTouHoM EBpoONbl, NPMBENO K NOBbIWEHUIO 3HAYeHUs McKoBa Kak
BAXHOrO LEHTPA TPaH3UTHOM TOProBAM, [aN0 TOMAYOK K POCTYy TOProBbiX NAOLWAAEN,
YBENMYEHMIO NPUTOKA TOBAPOB M CPeACTB B ropos,.

Ctatba «OTaenbHble cyaebHble npeuefseHTbl MeXAy PYCCKUMU U FaH3eMCKUMU
Kynuamn B Hapse nepBoi nonoBuHbl XVI BeKa Kak MCTOYHUK ANA MCCAeaoBaHUA
MEXaHU3MOB PYCCKO-FaH3eMCKOro ToBapoobmeHa» B. A. AAKyHMHOI, coTpyaHuKa HoslY
nm. Apocnasa Myaporo, CoaepXKnT aHaNn3 OTAE/bHbIX aCNEKTOB BHELHEN TOprosan Hapsbl
B KOHTEKCTEe €€ 3KOHOMMYECKMX CBA3EM C JIMBOHCKMMMK ropoaamm [aH3bl U PYCCKMMMU
ropogamu. B npouecce M3y4eHMA KOMMAEKCA apPXMBHbIX [AOKYMEHTOB, KacatoLMXCA
aAMWHUCTPATUBHO-XO3ANCTBEHHON AeATeNIbHOCTU OpPAEHCKMX ¢OrTtoB M ropoACKOro
MarmctpaTa, aBTOpPa MWHTEPECYeT He CTO/IbKO COOTBETCTBME 3TON AEATENbHOCTH
HOPMATUBHbIM YCTAHOBKAM WM, HANPOTMB, NPUEMaAM HePOPMaSbHON UAN «HEODBIYHOMY
TOProB/IN, CKOJIbKO XapaKTep B3aMMOAENCTBMA ABYX BETBEW FOpPOACKOM agMMHUCTpALMU
B cdepe nNpaBoOBOro peryiMpoBaHUA TOProBoro npeanpuHMMaTEeNbCTBa, KOTOPbIM
npeacTaBAeH C y4ETOM NOrpaHUYHOM cneumnduku. dparmeHTapHOCTb U onpenenéHHoro
poaa KOHQNMKTOLEHTPUYHOCTb MCTOPUYECKOrO MaTepuana, B Macce CBOEM Kacatowerocs
CUTYaLMIN 3KCTPaOPAMHAPHbBIX, MOXET NOPOAUTbL BOMNPOC OTHOCUTE/IbHO MPABOMEPHOCTU
nccnepoBatens NPov3BOAUTb MHAYKTUBHble 0000WEeHMA Ha Takoh [O0BOJIbHO LWIATKOM
OCHOBE, @ TaKXe COMHEHUA B OOBLEKTUBHOCTM MONYYEHHOrO TaKMM 0OpPa3oOM 3HAHMUA.
MpX NOCTPOEHMN WMHCTUTYLMOHANbHbLIX U MNOBEAEHYECKUX MOAENEN, XapaKTePMU3YHOLWMX
npeacTaBuTeNeld HapBCKOM aaAMUHUCTPaALMKM, BblM MCNONb30BaHbI ONUCAHWUA CyaebHbIX
npeueseHToB M3 pasHbIX MUCbMEHHbIX MCTOYHWKOB, @ A/A MNOBbIWEHUA AOCTOBEPHOCTMU
cogepKalencs B HUX MHPopmauum aBTop 0bpallaeTca K BO3MOXKHOCTAM AECKPUMNTUBHOM
(onucaTtenbHOM) CTAaTUCTUKKM, KOTopaa npeanonaraer rpadpuyeckoe odopmaeHue
UMEIOLLMXCA Y UCCNenoBaTens AaHHbIX U NOCTPOEHWE HAa MX OCHOBE TPEHAO0B PA3BUTUSA
OTAENIbHbIX UICTOPUYECKUX IBNEHUI. B pe3ynbTaTe NpoAyKTUBHOCTb 06paLLeHms K cyaebHbim
npeueseHTaM Kak K CpeacTBaM M3yYeHMA MeXAyHapoaHoM Toprosau Hapebl M yydacTus
B TOM TOPOACKMX BANACTEM 3HAUMTENIbHO BO3pPaCTaeT, B YACTHOCTU, OOBHapy»KuMBaeTcA
yCTOMYMBas TeHAeHUMA BO B3aMMOAENCTBMU OPAEHCKOM U FOPOACKOW agMWHUCTPALMUM
B AeNe YKpenaeHUA KOHTAKTOB C PYCCKMM KyneyecTBOM.
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B cratbe /1. WU. WUBOHWMHOM (CMONEHCKUIA TOCYyAapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET)
«Ha nepenyTtbax nonntmnku: AHyw Pagsmeuan n KegaHckaa yHua co Lseunen 1655 roga»
3aTparnsaetca npobnema UCTOPUYECKON MOAOCHOBbLI NONYASPHOIO U MHOTMMKU NtOBMMOro
MCTOPUYECKOrO pOMaHa naypeata Hobenesckor npemun leHpuKa CeHKesuya «[loTony,
NMOBECTBYIOLLErO O Tparnyeckmx cobbITMAX LWBeACKOro BTOpP)KeHus B [onbwy 1655 T.
3pecb fpaetcAa pasBepHyTasa XapaKTepuCTMKA WM aHa/M3 MNOCTYNKOB OAHOrO M3 CamMblX
NPOTUBOPEYMBbLIX NONNTMKOB Peun MNocnonnton nepuoaa eé pacuseta, Benmkoro retTmaHa
NntoBckoro AHywa Pag3umsunna. . CeHKeBMY npuaan ero obpasy yepTbl ambuULMO3HOrO
aBaHTIOPMCTA U NpeaaTensa HAUMOHANIbHbLIX MHTEPECOB M B OTKPOBEHHO YepHbIX TOHaX
npeacTaBuA NoanucaHHbIM Tem B KegaHax coto3 (YHUI0) Bennkoro KHaxecTsa JIMTOBCKOTO
CO WBeaACKMM KOoponém Kapnom X, HanpaB/ieHHYK Kak npoTtus [lonbwu, Tak U NpoTuB
APYyroro moryuwiectBeHHoro Bpara LUseunn, Poccuickoro rocyaapctsa. Takaa TPaKTOBKaA
aeatenbHocTM AHywa Paa3uBunna Ha [onroe BpemAa CTana LOCTOAHMEM MOJIbCKOro
KONNEKTUBHOIO CO3HAHMA M NOAbCKOM e uctopmnorpadumn, Toraa Kak aBTop npeasaraemom
CTaTbM CYEN ansa cebs BO3MOMKHbIM OTKA3aTbCA OT NPeaB3ATOCTU B OTHOWEHMWU Benukoro
reTMaHa M ObODBACHUTbL €ero LWBEeACKY MNOAUTUKY pPAAOM OObEKTMBHbIX 0OCTOATENLCTB,
npexae BCero, NOJIMTUYECKMM 3aKA30M JIMTOBCKMX MArHaATOB WM LIAAXTbl B 3aXBAa4YeHHOM
weeAamn 4actm Benmkoro kHaXKecTBa J/IMTOBCKOro, KOTOpble CTPEMUAUCH K PAaBHOMPaBUIO
C MOJIbCKOW 3AMTOM WU 3aluUTe CBOMX BAACTHbIX MPEpPOraTMeB OT MOKYLWEHWN CO CTOPOHDI
nonbcko KopoHbl. bnarogapa €émKon noabopke uUCTOpuorpaduyecknx A[aHHbIX U
nogpobHOMY OCBELLEHMIO MCTOPMUYECKOTO KOHTEKCTA NOINTUKM Paa3nBuaia OHa nepectaeT
Ka3aTbCA aBaHTIOPOM, HO NPeaCcTaBNAETCA Pe3yNbTaTOM C/I0XKHOTo Bbibopa, K KOTOPOMY OH
NPULLEN B YCIOBUAX KPaHE TAXKeNoM MexxayHapoaHoi o6cTaHOBKM. B cnyyvae npeTBopeHms
B KM3Hb YCNOBMA KeWOaHCKOro A0roBopa BO3HMKaNa peasbHaa Yyrposa AeHOHcauuu
MonbcKko-/INTOBCKOM YHMU U pacnaaa Peun MNMocnonuToit, 4to, BNpoYem, yaanocb nsberkatb
BC/NIeACTBUE MOSIMTUYECKOTO pacKkona B pAgaxX MMTOBCKOM 3HATK, YaCTb KOTOPOM BbICTYNUANA
npotme KenpgaHcKoOM YyHUM U B cuay OODBEKTUBHbIX OBCTOATENbCTB  COXPAHAIM
BEPHOCTb NONLCKOMY KOPO/IO.
B pgpyro perMoH w Aapyrylo COUManbHYyO cpegy Hac NepeHoCUT CTaTbA
M. b. BeccyaHoBoi 1 A. A. lebepesoit (HoslY um. Apocnasa Myaporo) «“bepreHckue urpbl”
B OCBELLEHWM UCTOYHMKOB M3 Mambypra n bepreHa». B KauecTBe npeameTa nccieaoBaHuA
34eCb BbICTYNalOT ABa PYKOMUCHbIX NAMATHMKA M3 apxmBoB lambypra u bpemeHa,
KaCaloLWMXCA OAHOM M3 CTOPOH KMU3HW FaH3eMCKOM KOHTopbl B bepreHe («Hemeukoro
mocTa») XVI-XVII BB., a UMeHHO, 0bpsaay NPUHATMA KYNUOB B KPyr €€ MOoCTOA/bLEB,
KOTOpPbIM CTaN U3BECTEH KaK «bepreHCcKne mrpbi». 3anagHoeBponeickne UCTOPUKN NUcanm
0 HUX B KoHUe XIX — nepBoi nonoBuHbl XX B., UCMOMb3yA B OCHOBHOM rambyprckui
MaHYCKPUNT, TOr4a KakK PYKOMWUCHbIA NamMATHUK n3 bepreHa, onybamkosaHHbIM B 2001 T.
A. Hecce, no3BonseT AONONAHUTb HALWW NPeACTaBNeHMA 06 «Urpax» M OTYACTU MPOACHUTL
BONpoC 06 MX UeneBOoM HanpaBAEHHOCTU, KOTOPbLIN A0 CUX MOP CUYMTAETCA He A0 KOoHUaA
pa3peléHHbIM. paKTUKyeMble B HWUX ECTOKME WCMNbITaHUA BOAOM, OrHem (AbIMOM)
N NNETbIO AO/IXKHbI OblIN YyAOCTOBEPUTb CTOMKOCTb FAH3EMCKOro Kynua v NoATBepPAMUTb €ro
CNocobHOCTb MNPOTUBOCTOATL NHOObIM UCMBITAHUAM, C KOTOPbIMM OH MOMKET CTONKHYTbCA,
byayun «Kynuom Ha Aa/ibHUX PACCTOAHMAX». ITa CBOoeobpa3HaA MHULMAUMA ABAANACH
NPAMbIM C/NeACTBMEM TaH3EeMCKMX 0bbluaeB, COMaCHO KOTOPbIM KaXKAablA Kyney, Oyayuum
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YYACTHUKOM TOProBOro npeanpuHMMaTeNnbCTBa, HEC NepCOHasibHY0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
COXPaHHOCTb ¥XM3HEN CBOMX KOMMNAHbOHOB, MX TOBApOB, KOPaba nnm ToproBoro NOABOPbLA.
Bonblas e 4yacTb MUCMbITaHMN, NPOU3BOAMBLUMXCA B bepreHe, He OblN CTONb KECTOKM
M 6blN Hanpas/ieHbl HA BbIAB/IEHUE YMCTO XO3ANCTBEHHbIX HaBblKOB HOBMYKA, CBA3AHHbIX
C NPUroTOBAEHUEM MULLW, HAaBeAEHMEM MOPSAKA HAa TEPPUTOPUU KOHTOPbLI, NAETeHUEM
KaHaToB M T. N. Bcé aTo npeponpenensnocb OTCyTCTBMEM TaM KEHLLMH W, KaK cneactsue,
06A3aHHOCTbIO KynuoB cammx 3aboTutbcA O ObITOBOM CTOpOHe cBoero npebbiBaHMA
Ha BbepreHCKOM KOHTOpe.

3aBepluaeT BbINYCK Npe3eHTauMa NpPoeKTa, CBA3AHHOMO C NepeBOoAOM Ha PYCCKUM
A3bIK U Nybankaumen knaccuyeckoro Tpyaa 0. B. Pyyta no uctopum Boibopra («“Uctopun
Boibopra” HOxaHa Bunbxenbma PyyTa: KHWra, Kotopaa pAaana nepesoga 120 net»)
COTPpYyAHUKaMKn Bbliboprckoro obbeguMHeHHOro Myses-3anoBegHuMKa A. B. MenbHOBbIM,
O. B. KoctaHpga n C. A. Kynpuk. C y4éTom TOM BaXKHOM ponu, KoTopyto Bbibopr urpan
Ha NPOTAMEHWE BEKOB B Pa3BUTMU MEXKAYHAPOAHbIX KOHTAKTOB rocyaapcts banTtuiickoro
pernoHa, BKkA4Yas Poccuio, U OTHOCUTENIbHO HEBONbLIOro KoMYecTBa MOHOrpadpuyeckmnx
MCCNefoBaHUM Ha 3Ty Temy, MOSB/JEHUE PYCCKOA3bIYHOIO W3L4aHMA KHUMKM  PyyTa,
KoTopas ocBellaeT BCE pa3HoobpasvMe npobnaem U3 UCTOPUM Topoda W B TeyeHue
nocneaHero CToNeTUs He pa3 NpPeaocTaBaana maTepuan ana nccnegosartenei, 6e3ycnoBHo,
oyaeT AoNKHbIM 06pa3om BoCTpeboBaHA M POCCUMCKMM YMTaATENEM.

M. b. beccyOoHosa
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THE EDITOR’S FORWARD

The main objective of the ‘Caurus’ journal, the next issue of which is offered
to the interested reader, is to highlight and explore a wide range of problems concerning
the medieval and modern periods of the history of the Russian North-West, mainly Veliky
Novgorod and Pskov, and its closest western neighbours. All of them in one way or another
had economic and/or geopolitical interests in the Baltic region, which has been an area
of their intense contacts since time immemorial. The editors of the journal have no doubt
that a careful and unbiased study of the historical roots of Russia's co-operation with
the Baltic countries, Poland, Lithuania, Denmark, Norway and Germany makes a profound
sense in our difficult times. Representatives of the brilliant assemblage of Soviet medievalists
of the 60-80s of the last century represented the Western European Middle Ages as the time
for formation of political, legal, economic and cultural foundations of the European society,
which at the present moment, unfortunately, is seriously affected by the ‘dartre’
of destruction. The nature of this destructive phenomenon is yet to be clarified by historians,
as, in fact, is the nature of Russia's conflicts with the countries of the Baltic region, which
have subverted the situation there for centuries and have increased their explosiveness
many times over in modern realities. It is possible to understand their essence by turning
to their roots, plunging centuries deep into the depths of centuries, and to do this
professionally, referring to historical sources and the entire fund of historiographical
developments. Without performance of these duties, historical science is in danger
of ‘sharikovshchina’ (‘And | do not agree..) and an strangle of ideology-driven dilettantish
constructions, which at the moment are already sprouting in the near-historical passages
of popular television shows and publications.

Returning to the content of this issue, | would like to point out that a number of stories
from the history of the individual countries of the Baltic Sea region refer us not only
to their events, but also to the related historiography and historical sources — in short,
to what makes ‘profane history’, as Augustine the Blessed once wrote, into a science proper.
We should broaden our understanding of the historical development of countries and
of the national characters of their peoples, so that we can apply this knowledge
to the definition of their role in international relations and to the search for recipes
for resolving the problems that arise there.

The complementation of historiographical and source (in this case archaeological)
research is present in the article by S. A. Salmin and E. V. Salmina, members
of the Archaeological Centre of the Pskov Region ‘Pskov, trading city outside trading routes:
historical realities vs. historiographical tradition’. The authors note that despite the scarcity
of written sources on the economic life of Pskov in the XllI-XV centuries, it is common
for the Russian historiographical tradition to consider the town as an early and important
trading centre of the Russian North-West of the so-called ‘Hanseatic period’. The material
for reflection and the formation of a new approach to the identification of the trade
importance of Pskov in the era of its independence (before 1510) are provided by
archaeological excavations in 2011-2013 within the Novy Torg of Pskov in the first half

1 ‘Sharikovshchina’ in Mikhail Bulgakov's story ‘Dog's Heart’ is a dangerous and destructive social phenomenon
associated with post-revolutionary changes in society.
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of the XVI century, which emerged as the main trading area on the western outskirts
of the Moscow state, which had a huge area and developed trade infrastructure.
The authors of the article believe that the geographical position of Pskov outside the main
continental trade routes may be one of the options to explain the rather late formation
of its regular trade relations. As for the abundance of foreign artefacts from earlier centuries
discovered during archaeological excavations, it is quite possibly explained by the existence
of numerous, often extra-economic, contacts between Pskov, located in close proximity
to the Russian-Livonian border, and the foreign countries in the Eastern Baltic.
Only the global shift of trade routes, caused by the change of the political map of Eastern
Europe, led to the increased importance of Pskov as an important centre of transit trade,
gave impetus to the growth of trade areas, increased inflow of goods and funds to the city.

In the article ‘Individual judicial precedents between Russian and Hanseatic
merchants in Narva during the first half of the 16™ century as a source for studying
the mechanisms of Hanseatic-Russian commodity exchange’ by V. A. Yakunina, a member
of Yaroslav-the-Wise Novgorod State University, some aspects of Narva's foreign trade
in the context of its economic relations with Livonian Hanseatic cities and Russian cities
are being analyzed. In the process of studying a set of archival documents concerning
the administrative and economic activities of the Order's bailiffs and the city magistrate,
the author is interested not so much in the compliance of these activities with the normative
guidelines or, on the contrary, in the methods of informal or ‘unusual’ trade, as in the nature
of interaction between the two branches of the city administration in the sphere of legal
regulation of trade entrepreneurship, which is presented taking into account the border
specifics. The fragmentation and a certain kind of conflict-centricity of the historical material,
which is mostly concerned with extraordinary situations, may raise questions about
the legitimacy of the researcher to make inductive generalizations on such a rather shaky
basis, as well as doubts about the objectivity of the knowledge obtained in this way.
In constructing institutional and behavioral models characterizing the representatives
of the Narva administration, descriptions of judicial precedents from various written sources
were used, and in order to increase the reliability of the information contained in them,
the author turns to the possibilities of descriptive statistics, which involves graphical
presentation of the data available to the researcher and the construction of trends in
the development of certain historical phenomena on their basis. As a result, the productivity
of turning to judicial precedents as a means of studying the international trade of Narva and
the participation of the city authorities in it increases significantly, in particular, a stable
tendency is revealed in the interaction between the Order and city administrations
in strengthening contacts with the Russian merchantry.

The article by L. I. lvonina (Smolensk State University) ‘At the crossroads of politics:
Janusz Radziwitt and the union of Kédainiai vs Sweden of 1655’ addresses the problem
of the historical background of the popular and much-loved historical novel by Nobel Prize
winner Henryk Sienkiewicz ‘The Deluge’, which tells about the tragic events of the Swedish
invasion in the Polish-Lithuanian Commonwealth in 1655. It gives a detailed characterization
and analysis of the actions of one of the most controversial politicians of the Polish-
Lithuanian Commonwealth during its heyday, the Great Hetman of Lithuania Janusz
Radziwitt. H. Sienkiewicz gave his image the features of an ambitious adventurer and traitor
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to national interests and presented in frankly black colours the alliance (union) of the Grand
Duchy of Lithuania with the Swedish King Charles X signed in Kédainiai, which was directed
against both Poland and Sweden's other powerful enemy, the Russian state.
This interpretation of Janusz Radziwitft's activity became the property of Polish collective
consciousness and Polish historiography for a long time, whereas the author of the proposed
article has considered it possible for himself to abandon bias against the Great Hetman and
explain his Swedish policy by a number of objective circumstances, first of all, by the political
order of Lithuanian magnates and gentry in the part of the Grand Duchy of Lithuania
captured by the Swedes, who sought equality with the Polish elite and defense of their
power prerogatives against attempts from outside the Grand Duchy of Lithuania.
Thanks to a comprehensive selection of historiographical data and detailed coverage
of the historical context of Radziwittt's policy, it no longer seems like an adventure,
but the result of a difficult choice he made in the face of an extremely difficult international
situation. In case the terms of the union of Kédainiai were implemented, there was a real
threat of denunciation of the Polish-Lithuanian Commonwealth and its dissolution, which,
however, was avoided due to the political split in the ranks of the Lithuanian nobility,
some of whom opposed the union of Kédainiai and, due to objective circumstances,
remained loyal to the Polish king.

The article by M. B. Bessudnova and A. A. Lebedeva (Yaroslav-the-Wise Novgorod
State University) ‘Shedding light: the “Bergen games” in Hamburg and Bergen’s sources’.
The subject of the study here are two manuscripts from the archives of Hamburg
and Bremen, concerning one of the aspects of life of the Hanseatic bureau in Bergen
(‘German Bridge’) of the XVI-XVII centuries, namely, the rite of admission of merchants
to the circle of its guests, which became known as the ‘Bergen games’. Western European
historians wrote about them at the end of the XIX and the first half of the XX centuries,
using mainly the Hamburg manuscript, while the manuscript monument from Bergen,
published in 2001 by A. Nesse, allows us to supplement our ideas about the ‘games’ and
partly clarify the question of their purpose, which is still not fully resolved. The brutal water,
fire (smoke) and lashing tests practiced in them were meant to test the Hanseatic merchant's
fortitude and to confirm his ability to withstand any trials he might encounter as a ‘long-
distance merchant’. This peculiar initiation was a direct consequence of Hanseatic customs,
according to which each merchant, as a participant in the commercial enterprise, was
personally responsible for the safety of the lives of his companions, their goods, the ship
or the trading yard. Most of the tests carried out in Bergen were not so cruel and were aimed
at finding out the purely economic skills of a newcomer, related to cooking, putting
the bureau in order, weaving ropes, etc. All this was predetermined by the absence of women
there and, as a consequence, by the merchants' obligation to take care of the domestic side
of their stay at the Bergen bureau themselves.

The issue concludes with a presentation of a project related to the translation
into Russian and publication of J. W. Ruuth's classic work on the history of Vyborg
(Johan Wilhelm Ruuth’s History of Vyborg: A century-long wait for translation) by
A. V. Mel'nov, O. V. Kostanda, and S. A. Kuprik of the Vyborg United Museum-Reserve.
Taking into account the important role that Vyborg has played over the centuries
in the development of international contacts between the countries of the Baltic region,
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including Russia, and the relatively small number of monographic studies on this topic,
the appearance of the Russian-language edition of Ruuth's book, which covers a variety
of problems from the history of the city and during the last century has repeatedly provided
material for researchers, will certainly be duly demanded by Russian readers.

M. B. Bessundova
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